ANNULATION DE COMMANDE / CANCELLATION OF THE AGREEMENT

Si vous annulez votre commande, vous pouvez utiliser le formulaire détachable ci-dessous. /To cancel your agreement,
please complete the detachable form below

CONDITIONS : Compléter et signer ce formulaire. L'envoyer par lettre recommandée avec avis de réception. Utiliser
il’odresse figurant ci-dessus. L'expédier au plus tard le quatorzieme jour & partir du jour de la commande ou, si ce délai
expire normalement un samedi, un dimanche ou un jour férié ou chémé, le premier jour ouvrable suivant.

'CONDITIONS : Complete and sign this form. Send it by recorded delivery registered letter. Use the address printed
above. Mail it at the latest on the fourteenth day following the date of the order or, should this period expire on a
Saturday, a Sunday or a public holiday, on the first working day following.

Code de la consommation - art. L.121-23 & L121-26 / Articles L121-23 to L.121-26 of France's Consumer Protection Code
Adresse compléte et exacte a laquelle le coupon devra étre retourné / Full and accurate address to which the form
should be returned :

%Nom / Name :
INFO_CLIENT_enseigne
iAdresse / Adress :
INFO_CLIENT adresse
jTéI /Phone :
INFO_CLIENT_telephone
E-moil / Email :
INFO_CLIENT email

Je soussigné, déclare annuler la commande ci-aprés / "1, the undersigned, hereby cancel agency agreement number :
Nature du bien ou du service commandé / Type of service requested :

iDo’re de la commande / Date of the agreement

Nom du client / Client's name :
Adresse du client / Client's address :

iDoTe :

§Signc|ture du client / Client’s signature :




